Budapest, julius 22. 810. ..., szam. XVI. evfolyam-1883,

Prof. Scheithauer. No 1 Dr. Tr aj ti er altalam folbonczoltatvan, szivkamraiban kifejlett negligen-
tia gentryca talaltatott; a kérhoz az agyban az error bumana maxima jarult — s a két baj egyutt
a halal oka. No 2. Dr. Kiss,— haladloka ignorantia arrogans. No3 Dr. Horvath haladlanak oka a
vis comica tdltengése ; ennél az agyban semmisem taléaltatott.
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2 Borsszem Janké6.

Szabolcsi kép

(Kultartorténeti adat.)

Uri hint6 gérdil, halad nagy robajjal.
Taltosok ragadjak, — hiztakj6 abrakon —
Varmegye huszarja ragyog fonn a bakon.

f (ivés borongdsan sziurkil ki a hajnal...

Minden uri, czifra — kissé nagyon is tan;
Ugyan ki ulhet ben, — maga a viczispan?
Annal is nagyobb ur, tisztelve tekintse

A ki ra néz, — ott Ul a varmegye kincse.

Rut kis zsid6 koficz tegnap, — nagy uUr mar ma.
Mért? — Mert szoérnyl vadat vallott az apjara.
Es ezért deriilt ra jolét fényes napja? —

Igen, mert hat épen zsidd volt az apja.

Repul a négy taltos, — a kis zsidogyerek
izes reggelire egy kicsit szendereg;

Hinté utan doczog egy rosz, fakd cséza,
Rongyos a kocsisa, a gebe meg vézna.

és e rongyos csézan, két morcz zsandar kozott
Egy oreg zsid6 Ul, szomord, megtorott ;

Fogat a hideg szél meg-megvaczogtatja . , .
Ez, ama hint6z6 urfinak az apja.

Kicsi falu szélin mohos falak allnak
Dulledt hirdetdi egy néhai haznak,

Nem rak golya fészket a csonka kéményre . . ..

Uri hinto, cséza megall ide érve.

Varmegye huszarja tisztelettel teli

Hintébdl a fiat szépen kiemeli, —

Derilt kedélyben van a varmegye kincse . . .
Leszall az apa is, megcsorren bilincse.

Néz a d6lt romokra a fiu s megszollal:
»Be elbant az es6 ezzel a rosz 6llal.«
Bélcsbje itt ringott, ez volt az otthona . . .
Jobb a varmegyénél, vissza se vagy soha.

Néz a délt romokra az apa s szemébe

Nehéz koények gyllnek, majd vad lazban égve
Arra a kit ébren s alva annyit latott,

A megrontojara szor iszonyu atkot.
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Mindene megélve romban hever — ime ....
>Verjed meg »0t« isten, hogy volt erre szive...
Ha »6« nem lak6i meg mindenik izében,
Boszul6é Jehova nincs tobbé az égbenc

A vén, bolond zsid6 eképen kialtoz . . .
Mosolyogja sok uar, az is a kit atkoz.
Ugyan mai napsag zsidot ki is szanna,
Nem is nemes érzés, nem is divat mar ma,

H(vos borongésan szirkil az esthajnal,
Megy az uri hint6 vissza nagy robajjal.
Suvegelés nélkil meg’ ki se tekintse,
Haza kocsikazik a varmegye kincse.

Hint6é utan cséza, rajta fegyver kozott

Ul a »kincs«-nek apja, szomoru, megtorott
Nézi e menetet a megye s a varos —

S nevet rajta, mert ez igen mulatsagos.

Szakértdi kihallgatasok.

Egyetemi professor — szakért6.

EIn6k .Adja kérem irasbeli véleményének vazlatat.

Szakért6. Az atszuremlési kulfolyamat partialis
interpuuctiéja, a belhegesedés visszhatasanak szévetkozi
kodtdudoraira engedvén kovetkeztetni, az allagi elvaltoza-
sok chemiai procedurajanak minimalis dag-irdanyu horp-
porcz tendenczidja precise distingvalbaté. A mi a szal-
lag-homor tuneti jelentkezését a sz6rme-kulombozeti
méret-atalany relativajara vonatkoztatva illeti, arra nézve
Pfeifermann, Roumier, Bleakenboorg, Sheepenstodl,
Wagenweg, Bedenkow, Zarniewitz, Legauney, Marinelli,
Sapristi, Salati stb. nagytudomanyu szakférfiak vélemé-
nyei minden tekintetben divergalok, de csak a hartya-
arny-szinezeti folszivodas masodfokl jelentkezésének at-
meneti momentumaban. Ez réviden és érthetéen vélemé-
nyem, kogulete, melyet laikusokra valé tekintettel 6ltoz-
tettem ez Gttal ilyen kéznapi formaba.

EIndk. Készoném. Ezzel a dologgal tehat tisztaban
vagyunk.

Gentry-doktor — szakérté.

Védd. Vvizsgalta 6n a hullat behatébban ?

Szakért6. Piha! Hogy mer az ur rélam ilyet fol-
tételezni. Nem vagyok sintér, hogy dogtestekben tur-
Kaljak.

Védd. Adja kérem mégis korulbeldl
testnek.
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Szakért6. Fitos,
Aligha énekelhette volnajoggal el: hogy,
» R6zsabokorban jottem a vilagra.«
EIndk. Esedezem tisztelettel, hany évesnek nézte a
hullat ?
Szakért6. Hogy is mondja a néta? Igen:

» Tizenhatészténdos barna kis lany,
Megyen a regiment titan.«

Nos tehat ez a barna kis lany nem a regiment utan ment,
hanem a tutaj utan, tehat nem lehetett tizenhat éves.

UgyéSZ. De vajjon mibél kovetkeztette azt, hogy
tébb volt?

Szakértd. Egyszerl! A noéta szerint: »A leany
gyongyvirag tizenhat esztendeig« ... én pedig goércsén
is megnéztem a testet s hatarozottan lattam, miszerint
az nem gyongyvirag. Tanultam én botanikat, — tudom,
hogy milyen a gyongyvirdg. Az nem volt az, — tehat
tizenhaton mar tal volt.

EIn6k. Megmarad eddigi véleményénél ?

Szakért§. Hogy a mandéba ne? Megigértem a paj-
tasoknak a vadaszaton, — gavallér-gyerek megtartja a
mit igér.

Védd. Egyéb tudomanyos indoka nincs ?

Szakért. Mi koze hozza ? Kuldénben is vigyazzon
az ur, hogy kezeim kézé ne keriiljpn. En nem t(ir6k am
el semmiféle gyanuasitast. Megmaradok kilonben azért
is, mert akar magamra, akar velem egyvéleményu
szakért6kre nézek is, mindég eszembe jut az az ope-
rett-aria :

» Tekints ide, tekints oda —
Nincsen koztunk ostoba. «

Felcser bacsi — szakért6.

Védd. Hany éves az ur?

Szakértd. A tavalyi kaszalaskor voltam 62.

Véd6. Mi a mestersége ?

Szakértd. Kérém, most mar nem vagyok borbély ;
csak szivességbl szoktam egyszer-masszor valakinek eret
vagni, vagy fogat huzni.

Véd6. Tud irni-olvasni ?

Szakért6. Megkovetésm nem. A mikor még nem
votam a megyébe, 41 el6tt, akkor még tudtam — ha jol
emlékszém; de azéta mar sok viz folyt le a Tiszan —
biz’' elfelejtettem.

Véd6. Latott 6n mar hullat? —

Szakért6. Hogy lattam-e ?! nylztam is man vagy
haromszazat, ha nem tobbet. A mikor a megyébe’ vétam,
a hany doglott lovat, kutyat, macskat meg embort fogtak
ki a Tiszabul, azt mind nekem hoztak el. Szépen bevit-
tem az istalléba, elkértem a Zsuzsi szakacsnétul a nagy
konyhakést, azutan azt mondtam a Pista kocsisnak, hogy:
»na mar most fogd meg azt a bicskat, szurj a hasaba!*

Ha nem kialtott a dog, akkor tudtam, hogy mar
kiadta a lelkét; hat békén hagytam. De ha olyan hulla
kerult a kezem kozé, a melyikben vét még egy kis szufla,
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azt mar csak magam néztem meg. — E ’vettem tlle a
kést, aztan szemmérték utan kimértem, merre van a tide-
jének a cslicske és olyan szép léket vagtam rajta, akar-
csak agordg dinnyén, mikor meg akarjuk nézni, hogy
mogérett-e ma. igy legkdnnyebb vot megtunnyi, miféle
nyavalydba veszett el.

Véd6. Csak tgy szemmérték utan szokta meghatéa-
rozni a targyak nagysagat, vastagsagat, szélességét?
Egyéb eszkdzt nem hasznal ?

Szakért6. De igen! az ujjammal is szoktam mérni.
Teszem, a mikor disznét olunk és az anyjuk kérdi, milyen
kovér a hajja, akkor rateszem két vagy harom ujjam, igy
ni! (megmutatja, hogyan szokta) és azt mondom : »nézzed
anyjuk, hogy meghizott a lelkbm disznaja«. Akkor az
asszony..........

EIn6k. Az nem tartozik a targyhoz.

Véd6. Méter mértéket nem hasznal tudomanyos
méréseknél ?

Szakért6. Nem, uram, avva’ nem élek; azt ugyan
tudom, hogy mi az a méter, de nem nyulok hozza. Egyszer
akartam is venni abotos zsidénal egy méteres mértéket;
de mikor a jordany azt mondja, hogy nem Nyiregyha-
zan csindltdk az uj mér6é palczat, hanem franczija
portéka, azonnal visszaadom a kezébe, mondvast: »na,
csak tartsa meg a maga franczija portékajat, én nem
kérek bellule«. Az én komasszonyom batyja is vett egy
ilyenféle franczija métert (értsd: maitre) a hazaba -
a gyerekek kozt tartotta. A legoregebb lanyt ez a méter
ugy megbabonéazta, hogy egyszerre csak eltlint és vele
az a portéka is — azotatul fogva soh’se lattak tobbé.
(Nagy szérnyukodes a hélgykézonségben) . . .

Védd. Azt csak tudja, mekkora egy méter ?

Szakért6. Ha valaki most a kezembe adna, meg-
mondhatndm mekkora, arra eskiiszém. igy nem tudom:
hogyis tudndm ? Nem vagyok se szabd, se acsmester,
a ki a gerendakat mérték utan szokta faragni.

Még fiatalkoromba is csak Ggy a szemem utan
nyirtam a hajat; a tyukszemet behunyva is ki tudtam
vagni; borotvaltam sz6rmentibe és visszajarul és soha
senkin még egy kis karmoléast se ejtettem.

Az alispany drhoz is én jartam; olyan szépen
senki borbélya meg nem nyalta volna az orczajat, az
firunczvanczigerje meg olyan szépen simult a halanté-
kahol, mintha az a cseh piktor pingalta véna oda fekete
ruszetvel. Ugy gyilttem én akkor belé a varmegyébe...

Védd. Mi juttatta doktor urat azon nézetre, hogy
a dadai hulla egy 18 éven feltli személyiségé volt?

Szakért§. Hat megnéztem el6bb a fogait; azok
szépen megn6ttek, nagyok vétak mar és szétagaztak,
mint az 6éreg fa agai. Azutan megnéztem a talpa bérét,
az is j6 vastag vot mar.

Véd6. Korulbelul milyen vastag lehetett ?

Szakért6. 3— 4 czentiméter.

Véd6. Hisz' olyan vastag bére az elefantnak sincs.

Szakért6. Engedelmet! nem Ggy akartam mon-
dani. Hiszen mondom, hogy ebbe a mértékbe nem va-
gyok jartas; kilogrammot értettem.
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Kutya-paedagogia

avagy
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(Torténet a jov6bdl.)

Ujsagot olvasvan a nagy Yérhasovaj,
Elroppen ajkarol csodalkozé séhaj.

Olvassa, — olvasta mas is, — hogy meg lehet
Betlire tanitni akarmelyik ebet.

A sakterliga uj merénylete.
— Sirgényok a »Puggetlenség«-bdl. —
Balatontava, jul. 18. 10 6rakor.

erényle? egy orszaggy(lési képviselé ellen.
Verhovay Gyula ép most szall hajéora. Tudé-
sitva van, hogy a Kagal megvesztegette Tihany
riad6 leanyat. E kotelességérdl megfeledkezett honleany
ravette nagynénjét, a Balaton tindérét, hogy szélviharral
temesse el a zsiddsag félelmes nagy ellenfelét, lapunk
dics6 szerkeszt6jét. Verhovay mégse rettent vissza és

hajéra szallt.
.

Balatontava, jul. 18. n érakor.

Bekovetkezett! Vihar zug, morajlik a mélység,
hanykaédik a t6, bémbdol a villam. Verhovay hajéja ing és
kiuzd . .. Egy perez és el van temetve . ... Szerkeszt6nk
batran szembe néz a sakterliga ez Ujabb armanyaival és
bamulatos lelkierével egy diszno-karrét eszik vereshagy-
maval. E sért6 ezélzasra uj erdével rontanak ra az elemek,
adazan boémbolé forgatagos habverésekkel.

\ ; N At Aot o
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,»Az entudomanyom az Ugy is hianyos,
Legyen legalabb hat Didém tudomanyos !“
Ehez egy kutyanak nem koll sok végtére,
Tanitja hat Dido6t im az ABC-re.

Balatontava, jul. 18. 12 ¢érakor.

Verhovay 1]/2 labnyira all a lialal orvényétél.
Nagy elszanas tukrozik arczan és ily beszédet mond a
t6 tundéréhez: »Tehat téged is megvasarolt a hepp-
hepp-coalitié ? Te is az undok liullausztaték részére all-
tai, honleany? J6, szalljon a felel6sség rad, nyelj el, agy
veszek, mint egy rémai. Magam ugrém a Balatonba, de
tudd meg, hogy partom le fog csapoltatnil« E pillanat-
ban egy iszonyd mennydérdiulés hallatszott le: »Ez az
én hivem, kiben 6romem telik!« S ugyanakkor felvonult a
szivarvany, melynek kalapjan e feliras volt elolvashaté:
»éljen Verhovay Gyula, veszszenek a sakterekl« Egi
zengzetek szent zsolosmakat hallattak és Verhovay, mint
rémai jellem egy porczié rostélyost koltott el hideg-
vérrel.

Tihany, jul. 18. 2 érakor.
Verhovay most vallatja Tihany riad6é leanyat,
Vay és Recsky moédjara, kényszer nélkiul. A leany beval-
lasa szerint a kagal 4 milli6 500,000 forintot kinalt
neki a kozvetitésért. A tundéi' 1 billiét kapott volna, ha
sikerul a pokoli terv.
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Kiitya-paedagogia

avagy

t*ud.cm.4n 37- atfest.

(Torténet a jovébél.)

Did6hoz hasonlo éles elme ritka,

Sajatja lesz gyorsan a betiliknek titka.

De az ég kegyetlen és 6t meg nem 6jja,

Lesz a ,Fiiggetlenség“ buzgd olvasdja.

S ennek természetes eredménye lészen

Az, hogy szegény Did6é megveszik egészen

S kénytelen Mihaszn a életét elvenni,
Fels6bb parancs Iévén : rendnek muszaj lenni!

2vitoral..

Akinek kutyasag szorult a szivibe

Az mindkét fulével hallgasson most ide :

A ,Fuggetlenné g“-be bele se tekintsen,
Mert veszettség ellen biztos gyégyszer nincsen !

Muszka felirat Verhovay Gyulahoz.
Dics6 férfia!

[1 alulirottak, akik a moszkvai egyetemen élvez-
zUuk a tudomany fagyugyertyajat, hodold tiszte-
lettel kozeledunk feléd.

Hazad, fajdalom, félreismer, nemzeted nem akar
megérteni. Vigasztal6dj, mi megértettink, megértett az
egész muszka nemzet és bamulatat fejezi ki altalunk.

ugy van, nagy férfia! A természetben egy mag
sem vész el. E szazad elején franczidk jottek Oroszhonba
és az6ta folyton forrong nalunk egy liberalis aramlat.
Negyvennyolczban muszkak voltak Magyarorszagon és

altozataM
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ime most kilti fejét egy ismerds, kedves, muszka moz-
galom.

Te vagy ennek a vezére, udv neked! A moszkvai
egyetemen bukovayskod6é kozakok, tatarok, Kkirgizek,
csuvaszok és cseremiszek ezennel megtesznek diszko-
zaknak.

Szlava!

T

Miel6tt az elnok kérdezné, tani (magéaban): Szemei:
feketék ; fogai: kicsinyek ; teste : kékes ; nyakan : forraddas —

jaj! igy kell elmondanom. Saz elndk kérdésekor
megzavarodottan igy felel: Szeme : kékes ; fogai :
feketék ; laban : forradéas ; nyaka : kicsiny......... !
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PARISI VENDEGLATOK.

LOUIS ULBACH.

Kétféle franczia létezik.

Egyik a képzeletbeli, kit a németek szoktak el6-
szeretettel rajzolni. Konnyelmd, henczegd, kartyas,
asszonyhajhasz, noha kedves. De tehetsége nem megy
tul a tdnczmesterségen, fodraszsagon és masamodsagon.

A masik a valésagos, ki a vilagot meghoditotta.
Udvarias, lovagias, ki élénk szellemet rendkivili mun-
kassaggal parosit. Esprit és jozanész egyestlnek benne.
Beldl tudéds, kival vilagfi.

[ i A Al s
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Es Ulbach ehez a fajtahoz tartozik.

Tavaly jart nalunk s mikor mi, mint szellemes és
szeretetreméltd francziat és jeles Irot idvézoltiik, meg-
hurczoltuk, ésj6 indulattal, de bizony csak szerényen
Unnepeltik meghitt kis kérben, & egyre azt mondogatta:
»cette réception, mais c'est une rével«

Mit mondjanak most a mieink arra, amit nekik
Ulbachék készitettek?

Ulbach magyarjaink egyik legbuzgébb parisi
vezére. El6re készllt e szerepre s pompas magyar jelmezt
s egy buzoganyt készittetett maganak. igy folszerelve
akart tambour major-jalenni a magyar bandanak. De a
jelmez tulsagosan fényes a vendégekhez képest, — azért
nem hasznalja. — Lam, § ilyen tapintatos ember.
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MADAME ADAM.

A koztarsasag elsé hélgye.

Kolté — politikus és philosoph.

Mindez egy bajos hdlgy legdivatosb mezében.

Oltozékei oly feltiinést keltenek, mint miivei.

Madame Adamot anagyvilag holgyei irigykedve latcsovezik, Julié Lamber
el6tt kalapot emelnek a szellemvilag férfiai.

Pétervarott jart és nem csinalta meg a franczia-orosz szévetséget. Az oro-
szoknak nincs Izlésuk.

Titan Laczi most ott eped labainal s madame olyan kegyes, hogy ezt is
eltlri. Ha azonban tudna, mily féltékenységi kinokat okoz ezzel a mi bajos hon-
leanyunknak, Lengeuadfalvi Kotlik Zirzabellanak, akkor hidegebb volna a
kolté-ifjuhoz.

»Igen! O igenl

altozataM
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— A ritudlis gyilkossagot
nem a sakterkés — de a vezér-
czikk csinalja.

*

— Gyakran csodalom magam
is, hogy tuzes czikkeim alatt meg
nem gyuldd a papiros, melyre

azokat leirom.
*

— Az én elveim ingat-
lansdgat — a telekkdnyv

mutatja meg.
*

— Ezer ember kénnyebben
épul egy czikken, — mint ezer
ezikken egy kis budai héaz.

*

— Bamulatos, hogy az a
dadai hulla el nem merult, —
pedig mennyi Kkincs ke-
rult ki beléle.

*

— Rettegek, hogy az egye-
temi  szakért6k tudomanyanak
értekét csak envesztc-
géseimbdl fogom igazan
megbecsitlhetni.

*

—  Solymosiné kartéritést
kovetel a zsidoktdl, azon ala-
pon, mert lednyat czéljaikra
felhasznaltdak. — Hm! ve-
szélyes alap! Még velem is —
hdzkdézosséget akarhat.

*

— Hallom, hogy Kossuth
kétségbe vonta az antisemiticus
agitatio practicus hasz-
nat. Oriasi tévedés! — RO Q-
ton kildtem neki egy
hiteles telekkdnyvi Kki-

vonatot.
*

— Sokat bantottam ruszuyak
szarmazasom daczara is az 0roszo-
kat. Matej és a moszkvai bizalmi
nyilatkozat kibékitett velik. Le-
teszem el6ttik a fegyvert — ez
Vilagos.
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fovarosi ni. k. rendér szemlélddései.

Mi a?!

Hat ma inegest rank masznak ?

Pedig ma igazan azt gondudtam, Hogy leszoknak
rolunk, hogy ezental ma mindig csak az eszlari saktere-
ket szidjak; amint hogy illéndébh dolog is azokat a
hunczfut izraelitakat leczafuni, mint magyar kiralli hiva-
talbéli személleket.

Dehogy ! Nyughatatlan népség az a czibil, de kilé-
nésen azok a nagyszaju ujsagiré ténsurak, nem hagyjak
azok békibe az embert még ebbe a kutya melegbe se.

Aztan mér formednek rank most is oan nagyon ?

Szégyeny gyalazat, egy par czigaréér! Pedig hogy
nekink gyiinnek, hogy ha mi néha naptyan valami ember-
séges urasagnak egy Kis szivességet tesziink eppa czi-
garé aran.

Man peig nem hasznal nekik az a nagy larma,
mer akarmit beszének, rondnek muszaj I6nnyi !

Nem rond pediglen az, mikor az omlibuszon cziga-
réznak, mert attul az er6s fusttll roszul lesznek azok a
gybnge egészségl omlibuszos paripak.

De még az se rond, hogy a loévasuton fistiinek,
mer az a rond, hogy a g6zkocsi fustdlégjon, nem a léfeju
vaspalla.

De legeslegkivalt nem rénd, hogy a hajon szivaroz-
gatnak, mer azt szeretném tunni, hogy mivel 6ttandk a
czibil urak, ha ki tanana gyulanni a Duna ?

Nohéat!

Azutan meg a réndelet az rondelet! A réndelet az
szentiras, azt meg kell tartani, mer réndnek muszaj
I6nnyil

Hiaba zugolédnak hat a czibilek. Ha a nassagos
Thaisz f6kapitany ur ( méltésaga ebbe a melegbe nem
rostelli a faradsagot, hogy kifundaja ezt a rondeletet,
hogyha nekem nem derogal omlibusz, lévasut utan kutya-
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géni, hogy ill6 emberséggel kirdngassam a czigarét a
czibil urak szgjabul, akkor mindenkinek tartozo koteles-
sége a czigarét zsebre rakni, a szajat meg befogni, mer
rondnek muszaj 16nnyi!

No lam, egész méregbe gylttem! Aztdn mégis
elémbe mersz ker(ini te nyavalds vak kodis? De azt a
koterbevagy6 rézangyalodat csak be a dutyiba, mer
rondnek muszaj l6nnyi!

Aproé Nirek,

Parishol azt irjak iré-mivészeink, hogy teljesen
otthon érzik magukat. Ertjik. Ep most mondjak a
parisi taviratok: »Cassagnac féktelen sértéseket
mond a ministernek. Oriasi botrany.« . . .

-j- Egy akasztott madar folétt polemizal Her-
ma nn Otté és Fekete lzidor. Az el6bbi tagadja, az
utobbi allitja, hogy a vita targyat képezé madarat,
madartérvényszéki Itélet alapjan akasztottak fol madar-
tarsai. Fekete allitAsdban nem taldlunk csodalatost.
Hasonl6 sorsra jutott mar igen sok »j 6 madar.*

> Spanganak a vadhatarozat kihirdetésekor azt
mondta valaki: »fdlakasztanak téged Pali«, — mire 6
igy felelt: »k 6 tve hiszem.«

X Scharf Jozsef az eszlari pusztulasok lattara faj-

dalmasan igy sohajtott fel: »az én hazamat kéllétt
6sszerombolni, hogy egy masik épithessen
valamitl«

_L Chambord grof kit(ing bizonyitékat adta a fran-
cziaudvariassagnak,midén haldoklasanak hirére
6t meglatogatott rokonainak Kkijelentette, hogy
addig nem kivan meghalni, mig szeretett rokonai latoga-
tasat hasonlo alkalommal nem viszonozhatja.

+ Orosz bizalmi nyilatkozatot kapott enférmedénk.
Boldog oroszok! — Nekik, habizalmaskodni akar-
nak, kulfoldon kell keresni egy Verhovayt.

V Korniss elnok az itat6-torturat konstatalé val-
lomasok utan a hallgatésag kozt B arira nézvén, fejen
bokte magat s igy sohajtott fol: »most értem mar a
k e hely-prezentel§ debreczenieket!«

0 Babérkoszoruval karjan jelent meg a napokban
Hazafi Verai Janos népkolté a nyiregyhazi tar-
gyalasi teremben. Biztos forrasbél értesilink, hogy ott
Bari Jozsefet kereste a poéta, annak fejére akarvan
fonni a koszorut, a kitling vizsgalatért.

O Hibas a nyiregyhazi targyalds végtargya-
lasnak vald nevezése. Hogy lenne végtargyalas az, a
aminek soha sincsen vége? Figyelmeztetjuk t. laptar-
sainkat, hogy ezentdl nyiregyhazi tvszki tudésitasaikat
»V égtelen-targyalas« czimmel hozzak.

A Trajtler doktor azt allitja, hogy a dadai hulla
nem vizbefllas altal halt meg, mert szerinte a vizbe
iuladt mindég szérit valamit a markaba, a dadai hulla
markaban pedig sem misem volt. Scheuthauer
tanar erre nézve azt mondja, hogy igenis volt valami, —
Trajtlerék orvosi tudomanya.

Késziit
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Borsszem Janko.

Fontos adatok, korilmények és blinjelek

az eszlari szemle alapjan.

A kulcslyuk.

U fie

A Lichtmann Jakab kémér
nyébdl folszallo fust.

Ez a nyil hiven mutatja, hogy miként
kanyarodott a S6lymosi Eszter Gtja.

Sugér a zsinagégaban. Lépatko (kivaléan fontos

lelet.)

'

|
mL

ft '
“ |5 |

A hold
Dél Tisza-Eszlaron. Harom zsido, kik egy alakjajul. 9.

kerités mogott suttogva beszélnek.

Patkés csizma nyomai a héban
a kovetkezd télen.

Henter bacsi puszija. Kotél, a milyenen Tisza-Eszlaron a ruhét sza-

ritjak (keresztények éppen gy mint a zsidok.)

Viladgossag a zsina-
g6ga ablakaban.

creative
commons

@ ®® @) Adgiis viloza a NEK Egy

prébakocsizas alkalméaval a
Klein kezébe adtak.

Kocsinyomok az O-Ealuba
vezetd Gton.

csiripeli.
Kék foltok a
Viz a csonka- Vamosi Julcsa
flzesbdl, hatan.

A sotétség, mely az ugyet boritja.

siilet (htp:mek oszk hulegyesulef) meghizasabdl, az ISZT timogataséval késziit



10 Borsszem

Dr. Johann Kaiserschmarn

Suttyomberky Darius magyar honatyahoz.
Becs, jul. 19.

Tisztelt kolléga!

Gyéasz — gyasz — gyasz!

Ez ami jelszavunk.

Nem unnepeliink se térok
ostromot, se Sobieskit, se sen-
kit, hanem busulunk és tun-
tetunk.

Igen buasak lesziink és
banatunknak felhéi elsotétitik

az eget.

Busak leszink és a hires bécsi
nak vége.

Busak leszlink és a sort meg a heurigert csak fekete
poharakbél iszszuk.

Busak lesziink és korcsmainkban a volkssangerek
helyett a pompe funebre tagjai fognak, nem jodlereket,
hanem trauermarschokat énekelni.

BU — bd — bu!

A bu — a hazafias bi ki van adva hivatalos jel-
szonak.

Banatunkkal dontjik meg a Taaffe systémat.

Oly szomoru képeket vagnak az utczan, hogy végre
maga Taaffe is megszan s ott hagy minket.

Esténként pedig az egész alkotmanypart, mint az
egykori zsidok a babyloni fogsagban, kimegy a Schotten-
thor elé és énekli a kdvetkezd siralmakat: (Schonerert6l.)

»A  Wien vizeinél Ulok és harfamat akasztom a
Stadtpark faira, mert az én szivem bus és bus az én
szivem!

»Es szép vagy 6 Libussa leanya, ki egy csecsemé-
vel karodon ime elsétalsz mellettem és hivogaté pillan-
tasokat l6velsz ram, de az én szivem bus és nem steigolok
utanad.

»Mert cseh vagy 0 Libussa leanya s én vagyok
német, nagy német és német ifji nem szerethet cseh
leanyt.

»Sirj — és rijj — és zokogj 6 fesser Sani és képe-
den csorogjon a kdénypatak és ne suttesd fel hajadat és
ne menj mulatni se Hietzingbe, se Pentzingbe, se Grin-
zingbe, amig Taaffe nem paff!

» 6k és ulok és ulve Ul6k vizeidnél ¢ Wien és
mulik az id6 és nem ulhetem ki Taaffet, mert Taaffe
maradandoébb, mint a hideglelés és a hideglelésnél mara-
dandobb.

»De bizva b;zom te benned Herman istene, kit
Wagner megoperazott és eljovend az id6 és a kor, midéu
és mikor buza-viragokkal megtelnek Austria mezei és
Austria mezei megtelnek buzaviraggal.

»Es eljovend akkor a menydérgés menkds Pickel-
haube Berlinbél és Ut a szabaditas beolvaszté draja.

»Addig pedig akasztom harfamat a Stadtpark faira
és uldogélek a Wien vizeinél és nem mulatok, hanem
basulok.* Teljes tisztelettel

gemuthlichkeit-

D r. Johann K aiserschmarn.

creative
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Janko.

HPairlsi

A lap szamara.
(Hivatalos.)

Nagyszer(!

Felséges!

Pompas!

Diadalt dltink. EI van-
nak s el vagyunk ragad-
tatva. A parisiak nem
gy6zik csodalni azt acul-
turdlis t6két, melyb6l mi
pazaron kéltekezink. Egye-
nesen kimondjak, hogy mi
egyen - ranguak vagyunk
veluk.

Lesseps ajanlkozott,
hogy Budapest és Paris
kozt az érintkezés meg-
konnyitésére kulén csator-
nat asat, hogy a Szajna a
Dunéba s a Duna a Szaj-
naba folyjék. A Tiszat a
Honéval akarjak dssze-
kotni.

Dolinay most alkuszik
Lessepssel és kieszkozolte,
hogy a csatorna kiindul6
pontja az irék s mivészek
korében legyen.

Diadal — mamor —
testvériseg — pesgf —
Dudlay k. a. — Bornier —
Hugé Viktor — Grévy —
Jules Ferry — Adieu!
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levél-

A szerkeszt§ urnak.
(Maganlevél.)

Tisztelt szerkeszt§ ur

Csak tessék a levele-
met UGgy kiadni, mint meg-
irtam, bar a dolog nem oly
fényes. A francziak felil-
multak magukat, udvarias-
saguk, figyelmik példat-
lan.

De koztink (in camera
caritatis mondva) voltak
olyanok is, akik nem hoztak
magukkal a paktaskaban
mindent, ami, ilyen expedi-
tiéra sziikséges.

Hianyzott némelyiknél:
a frakk, masnal egy kis

illem-exatract — aztan
meg nehany leczke Ahn
nyelvtanabol.

Kossuth  tudomanyos

méréseket eszkozolt 8 con-
statalta, hogy némelyeknél
a mUveltségi szinvonal Ba-
czur Gazsi korahoz képest
4 centiméterrel stilyedt.
Remélhet6 azonban,
hogy egyik-masik hazank-
fia ily kuls6ségek tekinte-
tében is tanult s akkor a
110 forint nincs kidobva.
r.l.

Mokéany Arpad. Hires, neveze-

tes névrokona tapasztalatok szerzé-
sébe van elmélyedve s hisszuk, hogy

nemsokéara fényes

megszdlalasban

tudatja a viladggal: »liol merre jart, mit latott, mit tett fi s tar-
sai*. — Sémita didk. A gyénge killdeménybél itélve a meleg csak-
ugyan nem képesiti 6nt elmés dolgok Irasara. — 00 holdas ur.
Ha Jank6 gazdat egyéb ugybajok el nem foglalandjak, megfele-
lend a foltett kérdésekre. — Felleg Matyas. Nem koézélheték. —
eTurista. J6k. — Sitid. med. Hasznalunk bel6le. — M. P. Ebbél
is. — /. Nem elmések. — G. E. Az elég kémikusan pingalt
képek értelmét, szoveg hian csak homalyosan értjuk. — Blcycled.
A legrégibb magyar vicz. Mar ahires »Latiatuc feleym
zumtuchel* kezdetl halotti beszéd keletkezési ideje el6tt koz-
szajon forgott. — Ugyvéd inas. Készben bevaltak ezek is, azok
is. - W. H. Nem sikerilt .— To6bb kéziratrdl a jové' szamban.

Felel6s szerkeszt6: € SICSERI BORS*
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A Brand Richarfl"féle sveitzi labdacsok még a
I legkétségbeejtébb bajoknal is szamtalanszor bizonyitottak
méar be Kkit(ind s soha el nem tévesztett hatasukat, s neveze-
tesen a makacs maj- és epebajoknal, aranyér, fej- és mell-vér-
todulasoknal, rosszullét, buskoér és rasztkorna) sohasem kel-
lene elmulasztani ezen vilaghird gyogyszerrel legaldbb ki-
sérletet is tenni. A Brandt. Ricliard féle sveitzi labdacsok
kaphatok Torlik Joézsef gvigyszerésznél Budapesten
kiraly-utoza 12. sx. Doboza 70 kr., mely elegend§ ot heti
napontai hasznalatra. 57

\i Atlienaeuni konyvkiadd hivatalaban

Budapesten (Ferencziek tere 3. sz.)
megjelent s &ltala minden koényvkereskedésben kaphat6 :

OKOS®
Hi;<iK\YHS TORTENET,
Két kotetben.
Irta. :
JO K A I uszTOIR,-
Négy tollrajzzal Jokai R6zatol.
9adrét 3SOlap. Arn 3l leét liototnok 3

HOLGYEK OROME.

BEGENT KET KOTETBEN.
Irta :
Z 0 L A E M I
forditotta
TARNAYPAL.
3adrét 670 lap. A ra » Irét Icétetnelc :tforint.

BECSVAGYBOL.

(MICHEL YEBNEUIL.)
THEUKIET AMUtlI REGENYE.
forditotta

SZASZ KAROLY.
8-ad rét, 312 lap. Ara 1Lirt 50 Itr.

Theuriet regénye azon regények kozé tartozik, melyben

a mese Ugyes, érdekfeszitd szévése az el6adas mivészi bajaval,
az alakok érdekességével, kozvetlenségével, s a felfogas kol-
* tGségével parosul. Theuriet André, mint. kélt6 is ismeretes,
sez megérzik regénye minden lapjan. Azok a megkapé vona-
sok, melyekkel hgsét Michel Verneuilt felruhazza, s melyek
3 franczia paraszt fianak leikébe a nagyvilagi becsvagy mag-
jat vetik el, ezek a vonasok — melyekben tlannyira egyutt
van a nemes térekvés és a sorssal valé veszedelmes meghason-
lés — mar elére bizonyosan bekovetkezének sejtetik a nagy
\-Osszeutkozést, melybe e regényhds lelke és viszonyai jutnak.

ioi-int,

L

8 Micbel Yerneuil nem egyeduli érdekes alakja e kényvnek.|q,ye *

A nagyvilagi franczia »6zvegy«, ki maganak keresi agaz-
dag partiét, s lanyat kezére jatsza az ifju becsvagyonak; a
képvisel6, a ki szénoki diadalaval a parlamentben allamtit-
karsagot, a karzaton ndi sziveket hddit egyben ; vegetarianus-
profe-szor, ki hagait az 6 sajatos rendszere szerint neveli s
nagy késén veszi észre, hogy azok e rendszer mellett is csak
olyan isten teremtményeivé fejlédnek, mint Eva tébbi leanyai:
mind ezek e legénynek oly alakjai, kik nevelik az érdeket,
mely a bonyodalom kéré fliz6dik 8 mind végig lekétik érdek-
l6déstinket. A regény forditdsa — a legels6 magyar modifor-
dité, Szadsz Karoly mive — méltd az eredeti kitling
styljohez.

Ifj. BEKESI FERENCZ

KALANDJAI.

ALT MORICZ. (B. Jésika Miklés.)

Két kétet. — Masodik kiadas.
Kis 8-adrétii 490 lap. — Ara a két kétetnek 2 forint.
@gsative.s ®® ) Adg

A nNniiij r¥ar(?k
EGYETEMES TORTENETE.

IRTA

SAYOUS EDUARD,

atérténelem tanara aparisiCharlemagne-
lyienmbon, a Magyar Akadémia tagja.
Fraucziab6él forditotta

Dr. Molnar Antal,
magantanar a budapesti egyetemen.
Két kotet, — Ara 6frt.

Nagyérdem( torténettu-
désunk : Frakna! Vil-
mos kovetkezéleg nyilat-
kozik e munkéarol a »B u-
dapesti Szemlédben:

«Solia kulféldi iré
ily alaposan nem ta-
nilmanyozta térténe-
tunk kutforrasait és nemzeti
irodalmunkat s nem fogta fel
olyhelyes™n intézményeink szel-
lemét. Semmi sem kerili el
figyelmét. A nagy térténeti mun-
kak, a légibb 8 Ujabb forras-
publicatiék mellett a kisebb mo-
nographiakat, a foly6iratokban
szétszoért czikkeket is felhasz-
néalja; s6t arégibb koltéi ma-
radvanyokbdl és Gjabb koltdink
muveibdl is kdlcséndéz korjel-
lemz6adatokat.Munkajanak be-
vezetése teljes attekintést nyujt
hazai levéltarainkrol, tonéneti
katforrasainkrol ésirodalmunk-
rol, véyrea nyugati irodalmak
azon munkairdl, melyek hazank
torténetére, vilagot vetnek. E
kézlemény oly bd és pontos,
hogy ahhoz hasonlét
mi sem tudunk kezébe
adni ahhak, ki magéat
e téren tajékozni ki-
vanja. Nalunk is élvezettel
s tanulsaggal fogjak olvasni. A
mvelt/k6zéns™g azon nagy ré-
szérél, mely Horvath Mihaly
nagy munkajanak tizennégy ko-
tetétdl visszariad s az iskolai
compensiumokban nem talal ki-
elégitést, elmulasztottuk gon-
doskodni. Sayous mun-
kadja é~ene kozép he-
lyet foglalja el. Ma-
gyar nyelven valé koéz-
rebocsadtdsa hasznos
szolgakat, és egylt-
tal 1ég méltdbb kifeje-
zésen halanak, mely-
lyel szerzG6je iranyéa
ban le vagyunk kodte-

MADACH IMRE
0SSZES MUVEI,

Kiadta: @YUjL,At PAL.
A kolté arczképével.
Harom erds kotet.

Ara flizve 7 frt 50 kr.

Diszes angolvaszanknléshen aranymet-
széssel 10 frt.

GREGIISS AGOST
V B ESB L

Kis 8-ad rétii220 lap.
'i ara flzve | frt 28 kr.

Ugyanaz diszkotésben, ara 2 forint

falis\

/afozat a ME!
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AZ OTTHON.

"CTtirru-tatd
a haz czélszerii és izlésteljes berendezésére s vezetésése.
irta Egy nagyviladgi hdlgy.

S-adrét, S86 lap, Nzrtmos iil.rilviil. Ara flzve
1frt 70 kr, csinos viszonktttésben 8 frt.

A »hézi tlzhely* sohasem jatszott fontosabb sze-
repet soha sem volt nagyobb gondozas targya, mint a
jelenben, s épen azért alig Udvozoltiink gyakorlati munkat
nagyobb érommel, mint az el6ttiink fekvé, valéban hézag-
potlé kotetet, mely az »Otthonc, a kényelem, az izlés és ta-
karékossag fontos kérdését targyalja kimeritd alapossaggal
és behat6 targyismerettel. Az »lllem* kitinG szerzbje nagy
érdemeket szerzett maganak ez Gjabb munkaja altal, ameny-
nyiben egy &ltalanosan érzett hianyon segitett vele s egy
aranylag rovid, vel6s, tapasztalasokon alapulé mdben segéd-
kezet nyujt mindazoknak, kik a hézi tlzhely varazsa irant
fogékonyak és annak elallitasan vagy szépitésén faradoznak.

Annal is inkdbb ajanljuk a magyar kozonségnek 6
képekkel gazdagon ellatott kivalé6 munkat, mertaz csak-
ugyan tisztan gyakorlati szempontbdl indal ki s a szeré
nyebb sorstinak ép oly lényeges tanacscsal és Utmutatéssal
szolgél, mint a gazdagnak, ki izlés hianyaban gyakran sok
pénzzel sem képes elérni ama miivészi dsszhangot, mely mai
napsag a legszerényebb hajléknak is fékelléke.

A mi tartalomjegyzékébdl legvilagosabban kitlinik,
mily paratlan Ugyességgel van szem el6tt tartva a sziksé-
ges mellett a szép, s a nélkulozhetetlen mellett ama feles-

es, mely tulajdonképen szintén nélkulézhetetlenné valt.

Flad fejezet. Az otthon fogalma és meg-
alapitas a — A koltségvetés. — A komfort. — A rend. —
A tisztasdg. — A pontossag. — Az izlés. — M asodik feje-
zet- otthon a multban. — I. Az otthon az 6kor-
ban. — I1. Az otthon a kézépkorban. — I11. Az o thon a tizen-
hatodik, tizenhetedik és tizennyolczadik szazadban. — Har-
madik fejezet. Azotthon az Gj korban. — A be-
rendezés alapszabalyai a varosi és falusi haznal. — A takaré-
kos, czélszeri és izlésteljes berendezés. — N egyedik feje-
zet. Amilvészet az otthonban. — Képek. — Hang-
szerek. — Koényvek és albumok. — Porczellan, majolika és
velenczei Gveg. - Szobrok. — Brouce- és ezusttargyak. —
Régiségek. - Otodik fejezet. And és haziipar az
otthonban. Fluggonyok. — Szényegek. — Asztalteriték és
abroszok. — Védterilék. — Himezett batorok. — Kerevetpar-
nak. — Kulonb6zé kézimunkak. — Haziipartargyak. — Ha-
todik fejezet. A padlé és szényegek. — A falak
Karpitozasa és festése. — Ajtok és ablakok. — A fltés. — A
vilagitds. — A vizvezeték. — A taviré. — A villamharit6. —
Hetedik fejezet. Haztartasi helyiségek (L
abraval). A konyha és konyhaeszkézék. — Az éléskamra. — A
tejeskamra. — A fa és k@szén, f6zeiéa és boros pincze. — A
mosokonyha, mangorlé és toglazé. — A padlas. — Nyolcza-
dik fejezet. Azeléc sarnok, Az elgszoba, — Kilen-
czedik fejezet. (8 abraval). A salon berendezésérdl alta-

laban. — A héaziasszony sa 6nja vagy a nappali. — A haziur sa-
lonja. — A nagy sélon vagy a fogadasi termek. — A tanezte-
rém. — Tizedik fejezet. Az ebédl6. (9 abraval). —-
Az ebédlé berendezésérél altaldban. — Egyszer( ebédI6k. —
Diszes ebédlék. — Ebédld, renaissance stilben. — Ebédlé régi
angol stiben. — Az asztalteritésér6l. — Az asztalnemd. —
Ezist. — Porczellan. — Uveg. — Tizenegyedik feje-
zet. A halészoba. (7 dbraval). — A halészoba berende-
zésérél. — Az agy. — Az oltoz6-asztal. — Ruhatarak és szek-

rények — A né 6lt6z6-szobdja. — A férj 6ltoz6-szobdja. — A
furdészoba. — Tizenkettedik fejezet. A boudoir
(6 abraval). - A férftszoba. — A konyvtar. — A tekézbterem.
— Avendégszobak. - Tizenharmadik fejezet. A
gyermekszoba (5 abraval). A nagyobb gyermekek szo-
bai. — A nevelok szobdi. — A betegszoba. — A cselédszobak.
Fliggelék. (1 abravall.

|készit



Nyaralokoa, utazasra & Sport-czikkek.

. Durraais rélkili Flobert-fegyver c*él- és madar irlog el 1.26. Kerti gyertyatartd frt 1, 2, 3. Kerti legyez6i
loveszethez ft 7, 10, 12, 24. Flobert-pisztoly ft 6—14. Csinos —10—2.—. Japani Kerti napernyd 1— Angol pénzszek
nickel légpisztoly golyoval és nyillal frt 7.80. Vas rény erds zarral 5.25—12.80. Konyhaberendelések, Csaladil
ccéltablH kiugrobohdczczal ft3—5,hohdczezal és silym érleg 10 kildig 6.—. Komfort kavégép 5.60—

mozsarral ft8—10. Keményfn kugliz6 babuk 1050. Angol evéeszkozok. Vas mangorlé nagy hajtokerék-
250. Llgnum-sitnctuin_ golyé 1.50—4.—. kel 50.—. K,ézifpalaczkdugatiEoIL’J 140, Hidraul*
I Croquet-J&ték frt 11—15—20. UJ Lawn> kus hordOMZftd italok megromlasa ellen 1.—. Onrniiko

. ft 29. Karikajaték tuczatja 1.80. dg dugaszhiizd —.80—3.—. Szobapadlo-fényméz doboza—.70
oH tlil *cc#r<leot 2remoloconcertharmonika trom Divatos hosszi mongramm fehémemdi-jtizéshez —.80—1.60.
blta—yl’lz‘_lslzel ft|7?5(1)1<us_zalfl161[m, Iomka cserﬁ Ragasztoszer tiveg, porczellanhoz — .85. Onmiikéds egérfogd
} getyUrkiserettel 1 50. Uj meglepo valtozatos corall tobb egerekre —.70—1.—. J6tallas melletti fogkefék 30,
neKci hangoztat6 syrén-bugoft 1. Doming-jaték 1.25—5. Gumr 70 kr. Torpedé a betorét durranéssal elriasztja ft 5. Viraghar-
_ - A matosito —.40. Aczéldrot kefe fak tisztitasahoz —.70—1.50.
'vSSfC Horo g halasz at . Anyaknak onm(kod6 szeptaté-iveg 1.60. Ismert angol
Torna-eszk6z0k. Maszoks- foggyongy 3.—. Allovet- és anyaméhfeoskendd 1.80—4.—.
tel 5.80—s.80. Kotélhageso 8.25, FecskendG szekrényben nyomé-szerkezettel 3.60. Rechaud
trapéz raddal .50, trapéz kari- lampa gyorsforrald, gyermekeknél nclkilozhetlen 1.80—2.60,
kakkal s 50. Teljes tornakészu- serpeny6 hozzd 1.—. ErGs gyermekkocsi ernydvel fehér &
gk oskoklﬁ_v:il Efsrtagra_ll_(kal ft |15; bamr szinben 8—14—. UJgyermekbodlcsé*kocsl ft15
_ yermekninta . lTornagolyo . - ,
>kilo 30 kr. Tornaczipék gummitalppal 1.30. Léggel toitnets U taz o k na k y tourista k na k
uszé-ov tanulashoz s— 10.— . Két vivokéizlet: kard, keztyd, i
alarea vy siv. SUlyow attilsta-bot 2 50— 5.— | athletaboz-keztyiil: *é21- € nagy kofferek 3.-35.—. Be-
>4 drb frts. Indiai figg6 Isin lérrendezenumaska 18— 75.— . Praktiku-
S osan szilard targyakkal berendezett ati
i ?'g Y ki(JIO' 4.50, 55'5.0‘ SZIE’“‘:”SSZ.KO toilette-tekercs 6.— . Pidid-, ruha-, bot-,
negzﬁ l?ertliA U'sgne ézlln:l?he?rgop ';;' esernydtartd tekercs 5—7.— . Berende-
40 Kr. Papir |égha‘}[’)y— 75 1_’2_ zett pinczetok 5— 7 Uveggel. 9— 11.— .
Tartosharomkerekdi gyermek-vei©- K ¢ rotvilv kozb -készletdohn Heif
K cipedek 22.50, 27— 31.50 ford hadsevweg\ 'borutvavavl 6 50~ Vallra
Augol diszn6b6r nyereg frt 15.—35. Egyes szarg (099¢eszihets taska fehérneminek is
Kantar 2.65—4 — , kettés szarral 450 Ul ivopohdr — .40—1.50 Kula
csék 1.20—5.— . Bot-szék 4.50— 10.— .
Kanéczos gyufatarto— .85. Taves6 7.— .

4.80— 8.— . Kengyel-szijjak 2.50—
3.50. Kengyclvasak 1.60—2.50. o o0 Coiiee 13— vizmentes es6kopeny. mindkét
E‘““"”9”“?“V;.‘t“"gye‘““'t' 2. oldalan hordhaté ft 10, 12, 14. Kocsis-képeny ft 15. 17,19,
'r']yel’ag“"..'“‘”,, kl" é,_,7 vJ ,‘:f' Uton és haznal kényelmes, Ozbdrrel bevont I18sz6r Gl6- vagy

€1¢ onmuxoco Szarito- fenarma 6.20. Tylkszemkarika doboz 24, 30 kr. Biztonsagi

var it T gaaszio 278- 6. - Pebelott revolverek frt5, 6, 7. Vésett nickel finomabbak

L oenet s £ #P3 frt 8 10, 12 Témor formajd, erSs lovesfi Bulldog-revolver

1trem7ii 150 felcsatolhatd sark “frt 30("‘1‘1? 129R A\ N?'éf»fegyver 10 lovésfi 55.—. Eletment(

o fre Lovaglo-karaasnik Vilagos cs SOISt b6 106 sarkan” zseb boxer 1.—. JO er6s, pontosan jaré remontoir zsebdra
tgyu er]. gb” it 't.égsh és g‘”"“' 450 Lett6s porfedéllel, kulcs nélkul felhlzhato és igazithaté 10.—.
-—. RNINocerosbor ostor 10ldomitasnoz —.60—3.—. Nyereg- Kiprebalt ébresztd-ora 550- Zsebbeli -lapos nap-ora 1.—.
szappan 1 doboz ss kr. Pegeot 16sz6rnyiré ollé 5.— . Ruganydrét hajkefe ft 1,1.50, 2—. Plaid-szjjjak 6&Kkr.—2.50.

Lofrottirozé kezty(i 9o kr. UJ drét 16 vakaré 1.15. Ru ) . i
Dohanyzoknak. Qg afelitd

gany l6ldb sebmentd 2.—. Kocalbdr- és szerszdmpuhité zsir
— 50— 1.— . Nubi&n Blackingbdrlack — .90. Ozb6r kocsi- _,, o o o ”
tisztitashoz 1 — . Réz, eziist és egyéh éreztisztitd por 25— so k. 1OKerékkel, ket késsel, tokeletes 18.—. Dohanytarté, melyben
P .. , . a dohany nyirkosan marad 4 50—6.—. Hibatlan tajtékpipa,
Vadaszat o6sszes kellékei, Rékoczy-forma , szépen szivodik, ezlist kupakkal 8.—. Pipe
Ab egésnég fentartasahoi D. Féy- cosmopolite egészségi fapipa 1.—1.30. Legjobb Houblpn kész
cigaretta-papi i
szopokaval harom| 1 1
nagysagban, _rajzi
. fri 7, 10, 12, 14.50,1T _ szenint100-a35kr.1
Legjobb borkG és szoda csomagja t.—. Viz- tsm§ hozza 30 kr. — Automat cigarettakészits és
sedrG egészségtelen viz tisztitasahoz 2.50, 350, gopanyszelencae, a fedél egyszer(i betevése altal kész ciga-
5—. Italhisitd  medencze 1.60, 2.20, 2.75. rettat nyeriink 2.—. K 6zségeknek tartds rézoldald ki-
'Fagy'a'gkesa'go gep receptekkel hirdetési dob frt 15. Postataska két kulcscsal 8—10.50.

12 adagra
ftt 7.50, 11.50, 16.50, Meg-nem felel6 t?\rgyakat visszavesz, ren-
delményhez képes Arjegyzéket mellékel

kétféle fagylaltra frt 15— 21. Vaj-
Yebtész Tédor

készité vas hajtokerékkel 4.50—
Aa Budapest, DorottyMikM L u.

n I

6.50. V*j- és sajt-tanyérok Uvegfeddvel
1—4.—. Sodrony ételborité legyek ellen
—AD—140. Kezet- és olajtarté 1.80— 10.—.
iJQt horsérlé asztalra, a bors ereje nem -><-

allgmas ellendrzésd frellett® gyartott

Amentes” SzIKVI

és gazeusok. a hol a szénsav tiszta bicarboni Natronbdl és
nem vitriol és dolomitbdél allittatott eld, kizarélag kaphaté

Az

Budapest, V. Akadémia-utcza 17., Zoltan-utcza 5.
Kaphat6é vendéglokben, kavehaeakban és fiisserkereskedésekben.

U. i. Szikviziink az egyeduli, mely vitriol nélkul és fémmentesen készul, ize ennél-
fogva teljesen tiszta; Ggy hogy mar magéaban is igen kellemes italt képez, és a torokban
karczolast nem okoz. , 80

Budapest, (1883.) Nyomtatja a kiad6-tulajdonos: A thenaeum

[@creative
\@commons

ézAItaIéno; kozkedveltségben részesils

nanar AGNESure

hazank, egyik legszénsavclusabb

SAVANYUVIZE

kitlin szolgalatot tesz féleg az emésztési zavaroknal
s a gyomornak az idegrendszer bantalmain alapul6
bajaiban. Altalaban a viz mindazon kéroknal kivald
figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet tAmogatasa
és az idegrendszer miikodésének folfokozasa kivanatos.

Borral hasznalva mar Ig kiterjedt ketl-
veltségnek 6rvend.

Forréasleirasok kivanatra ingyen szolgaltatnak.
Fris toltésben mindenkor kaphatd 32

EDESKUTY L.

m. k. udv. szallitondl, Budapest, Erzsébet-tér 1

Ugyszintén minden gy6gytarban, fiis7erkereskedésben
és vendéglében.

A neklink bemutatott szamtalan megbizhat6 hiteles kdszéni) iratok foly-

tan ezen legéregebb ds legelismertebb rendelési intézet, a hol a tudo-

many legljabb vivmanyai, a leghévebb tapasztalatokkal parosulva, érté-
kesittetnek, a legmelegebben ajanlhatd.

IDr. L EI'T N E E
40 év 6ta fenallé rendelési intézetében
Pesten 3 dob-utezn, 13. sz, titkos, s6t idult betegségeket, &
onfertézé>nek minden kévetkezményeit, tehetetlenséget, -tric
turékat, minden ndéi betegségeket, fehérfolyast és borbajokat,
ruht 2 6ra alatt, levélileg is, biztosan, alaposan és gyorsan gyo-
gyit anélkil, hogy a beteg hivatasaban akadalyozva volna és
csak sikertlt gyogyitas utan fogad el tiszteletdijat. — BeDdel
naponkint d. u. 2—¢ ig és este 7— 10 6raig. 65

szabad, Gjonnan Javitott

séxTrilsotols:.

A legljabb taldlmany a Bogand
amerikai tudor utdn Gjonnan javi-
tott ruganyos sérvkoto Politzert6l
ép ugy urak, valamint n6ék és gyer-

mekek szdmara ; rugok nélkal,
tiszta gummibol mlvészileg szer-
kesztve, s azon czélja van hogy
még a legidultebb aérveket is a leg-
révidebb id6 alatt egyforma hely-
zetbe hozza, és ép Ugy nappal, a
. legerofeszitobb munka vagy sok Jar-
kalas mellett, mint szintén éjjel alvasndl is hasznalhaté a nélkal,
hogy a sérvben szenved§ hivatasaban a legkevésbé is akadalyozva
lenne. Nagy haszonnal jar, ba éjjen &t is a testen marad, miutan
akkor kivaléan jo és kellemes nyomast eszkozdl a szenved6 részekre.

Arak : egyszer(i 6—7 frt; kettds 10—15 frt; gyermekeknek
felével olcsébban.

Nagy raktar angol és franczia aczél sérvkotokbol, suspenso-
riumokbdl, széve, gummlbél valamint szarvasborbél is. A szarvas-
bor és gumml suspensoriumoknak az a czéljok, hogy a terjedést meg
gatoljak. — Méhfecskenddk, légparnak, agybetétek, honapszam-ersze-
nyek, 6v-készilékek, gummi harisnydk és minden gummiaru-czikkek.
— Sérvkotoknél megjelélendd, ha jobb, vagy bal feldli vagy kett6i
legyen-e, Ggy szintén a derék bésége is. 8
224 Megrendeléseket utanvet mellett, posta fordultaval eszko6zol

POLLITZER MORICZ,
cs. kir. kOtelék-kéSzitO Budapesten, Deédk Ferencz-utcza.

Omamz. k. kizar,

r-a.g,a,n-37-0s

ummi és halhodlyag
valédi parisi, (az artalmatlansagért kezesség vallal-
taik agyban és kicsinyben, tuczatja 60 kr.,
, 2,3, 4 frt. JSTRiktilonlegességek (Safety Spon-
ies), tuczatja 2—3 frt, megkuldi titoktartas mellett az
osszeg bekildése vagy utanvetel mellett

Féltél Lipdt, Bées Kartrnerstrasse 63.

irodalmi és nyomdai részvénytéarsulat.

et (tp:mek.oszk hulegyesulet) megbizaséb, az ISZT tamogatésaval készit



